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Ñòàòòÿ ïðèñâÿ÷åíà äîñë³äæåííþ ñïîñîá³â ïåðåêëàäó àíãëîìîâíèõ ìå-
äè÷íèõ òåðì³í³â â ³íñòðóêö³ÿõ ìåäè÷íèõ ïðåïàðàò³â íà óêðà¿íñüêó ìîâó. 
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ìàíòè÷íà äåðèâàö³ÿ) ñïîñîáè ïîïîâíåííÿ òåðì³íîëîã³÷íîãî ôîíäó äîñë³-
äæóâàíî¿ òåðì³íîëîã³¿. 
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Çíàííÿ ñòðóêòóðíèõ ìîäåëåé òà ñëîâîòâîðó ï³ä’ÿçèêà ìåäèöèíè 
ñïðîùóº ðîçóì³ííÿ òåðì³í³â ³ äîçâîëÿº â÷åíèì òà ìåäèêàì øâèäøå ³ 
ÿê³ñí³øå ïîøèðþâàòè ³íôîðìàö³þ ïðî ïðîâåäåí³ äîñë³äæåííÿ. Öÿ 
ïðîáëåìà ò³ñíî ïîâ’ÿçàíà ç òèì, ùî ùîðîêó àðñåíàë ìåäè÷íî¿ ëåêñè-
êè ïîïîâíþºòüñÿ âåëèêîþ ê³ëüê³ñòþ íîâèõ íàéìåíóâàíü. Ïðè öüîìó 
îäíèì ³ç îñíîâíèõ äæåðåë íîâèõ óêðà¿íñüêèõ òåðì³í³â º àíãëîìîâíà 
ìåäè÷íà ë³òåðàòóðà, îñê³ëüêè á³ëüøå 75 % ìåäè÷íî¿ ³íôîðìàö³¿ äðóêó-
ºòüñÿ àíãë³éñüêîþ ìîâîþ. Òîìó ðîçãëÿä îñîáëèâîñòåé óêðà¿íñüêî¿ òåð-
ì³íîëîã³¿ íåìîæëèâèé áåç ¿¿ ç³ñòàâëåííÿ ç àíãë³éñüêîþ òåðì³íîëîã³ºþ. 

Ó ñó÷àñí³é ë³íãâ³ñòèö³ íàÿâíà íèçêà äîñë³äæåíü, ïðèñâÿ÷åíèõ 
ðîçãëÿäó ð³çíèõ àñïåêò³â ìåäè÷íî¿ òåðì³íîëîã³¿ â ö³ëîìó àáî îäí³º¿ ç 
ìåäè÷íèõ ãàëóçåé (Ã. À. Àáðàìîâà, 2003; Ô. Áåí÷³ëå, 2004; Ë. Þ. Çó-
áîâà, 2005; Ò. Ñ. Êèðèëëîâà, 2000; Ñ. Ìàäæàºâà, 2005; Ì. Â. Òîêàðåâà, 
2003; Í. À. Òðîôèìîâà, 2004; òà ³í.), àëå øëÿõè ïåðåäà÷³ àíãëîìîâíèõ 
ìåäè÷íèõ òåðì³í³â òà ñåìàíòèêî-ìîðôîëîã³÷í³ îñîáëèâîñò³ àô³êñ³â 
ãðåêî-ëàòèíñüêîãî ïîõîäæåííÿ â àíãë³éñüê³é ìîâ³, ùî çóñòð³÷àþòüñÿ 
â àíîòàö³ÿõ äî ë³êàðñüêèõ çàñîá³â, âïåðøå ðîçãëÿäàþòüñÿ â äàíîìó äî-
ñë³äæåíí³. 

Â äàíîìó äîñë³äæåíí³ áóëè ïðîàíàë³çîâàí³ ò³ òðóäíîù³ ïðè ïåðå-
êëàä³ ìåäè÷íî¿, à ñàìå ôàðìàöåâòè÷íî¿ òåðì³íîëîã³¿, ùî ÿâëÿþòü ñî-
áîþ ñêîðî÷åííÿ òà òåðì³íè-åïîí³ìè, ÿê³ ÷àñòî âèêîðèñòîâóþòüñÿ â 
³íñòðóêö³ÿõ ìåäè÷íèõ ïðåïàðàò³â. 

Àêòóàëüí³ñòü äîñë³äæåííÿ ñïîñîá³â ïåðåêëàäó ñó÷àñíî¿ ìåäè÷íî¿ 
òåðì³íîñèñòåìè çóìîâëþºòüñÿ çðîñòàííÿì çíà÷åííÿ ìåäèöèíè äëÿ 
âèð³øåííÿ íàãàëüíèõ ïðîáëåì, ïîâ’ÿçàíèõ ³ç çäîðîâ’ÿì ëþäèíè. Ç³ 
çá³ëüøåííÿì çíà÷óùîñò³ ñïåö³àëüíî¿ ëåêñèêè â ñó÷àñí³é óêðà¿íñüê³é 
ìîâ³ òà âíàñë³äîê øâèäêîãî ðîçâèòêó áàãàòüîõ ñôåð ëþäñüêî¿ ä³ÿëü-
íîñò³ àêòóàëüíèì ñòàº êîìïëåêñíå âèâ÷åííÿ àíãëîìîâíî¿ ìåäè÷íî¿ 
òåðì³íîñèñòåìè òà ¿¿ ïåðåêëàä, ÿêèé äîïîìàãàº ìåäèêàì-äîñë³äíèêàì, 
âèêëàäà÷àì ìåäè÷íèõ íàâ÷àëüíèõ çàêëàä³â òà ô³ëîëîãàì çðîçóì³òè òà 
âèâ÷èòè ìåäè÷íó òåðì³íîëîã³þ. 

Ìåòîþ íàøîãî äîñë³äæåííÿ áóëî ïðîâåñòè ñòðóêòóðíî-ñåìàí-
òè÷íèé òà ïåðåêëàäàöüêèé àíàë³ç àíãëîìîâíî¿ ìåäè÷íî¿ òåðì³íîëîã³¿ 
â àíîòàö³ÿõ äî ë³êàðñüêèõ çàñîá³â òà âèÿâèòè ñåìàíòèêî-ìîðôîëîã³÷í³ 
îñîáëèâîñò³ àô³êñ³â ãðåêî-ëàòèíñüêîãî ïîõîäæåííÿ â ìåäè÷íèõ òåð-
ì³íàõ. 

Ìàòåð³àëîì äîñë³äæåííÿ ñëóãóâàëè 100 àíãëîìîâíèõ ³íñòðóêö³é ç 
â³äïîâ³äíèêàìè íà óêðà¿íñüê³é ìîâ³, ç ÿêèõ ìåòîäîì ñóö³ëüíî¿ âèá³ð-
êè áóëî îáðàíî 500 ëåêñè÷íèõ îäèíèöü. 
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Ó çâ’ÿçêó ç ïîñòàâëåíèì â ðîáîò³ çàâäàííÿì äîñë³äæåííÿ íåîá-
õ³äíî âèçíà÷èòè ïîíÿòòÿ “òåðì³í”, ÿêîãî ïðèäåðæóºòüñÿ àâòîð äàíî¿ 
ðîáîòè, à ñàìå òåðì³í ðîçóì³ºòüñÿ ÿê ìîâíèé çíàê, ùî ðåïðåçåíòóº 
ïîíÿòòÿ ñïåö³àëüíî¿, ïðîôåñ³éíî¿ ãàëóç³ íàóêè àáî òåõí³êè; íàóêîâî-
òåõí³÷í³ òåðì³íè ñòàíîâëÿòü ñóòòºâó ñêëàäîâó íàóêîâî-òåõí³÷íèõ òåê-
ñò³â [1: 54]. Ìåäè÷íà òåðì³íîëîã³ÿ — öå ñèñòåìà ïîíÿòü, ùî ïîçíà÷à-
þòü ñòàíè ³ ïðîöåñè, ÿê³ ïðîò³êàþòü â ëþäñüêîìó îðãàí³çì³, õâîðîáè 
³ ¿õ ïðîÿâè, ìåòîäè ä³àãíîñòèêè, ïðîô³ëàêòèêè òà ë³êóâàííÿ çàõâîðþ-
âàíü, ìåäè÷íå îáëàäíàííÿ, ë³êàðñüê³ çàñîáè ³ ³í. Ìåäè÷íà òåðì³íîëî-
ã³ÿ ìàº ñâî¿ ñïåöèô³÷í³ îñîáëèâîñò³, à ñàìå: 

a) â îñíîâ³ áàãàòüîõ àíãë³éñüêèõ ìåäè÷íèõ òåðì³í³â ëåæàòü ëàòèí-
ñüê³ òà ãðåöüê³ êîð³ííÿ, ùî ðîáèòü ¿õ ³íòåðíàö³îíàëüíèìè (patient — 
ïàö³ºíò, anemia — àíåì³ÿ, pediatry — ïåä³àòð³ÿ, aspirin — àñï³ðèí, 
insulin — ³íñóë³í, antibiotics — àíòèá³îòèê); 

b) ìåäè÷í³ òåðì³íè õàðàêòåðèçóþòüñÿ òàêèìè îñîáëèâîñòÿìè, ÿê 
íàÿâí³ñòü äåô³í³ö³¿, ìàêñèìàëüíà àáñòðàêòí³ñòü, ìîíîñåì³÷í³ñòü, â³ä-
ñóòí³ñòü åêñïðåñ³¿ òà åìîö³éíîãî çàáàðâëåííÿ, ñòèë³ñòè÷íà íåéòðàëü-
í³ñòü, ñï³ââ³äíåñåí³ñòü ç³ ñïåö³àëüíèìè ïîíÿòòÿìè ³ ñóâîðà ëîã³÷í³ñòü; 

c) äëÿ ïîïîâíåííÿ òåðì³íîëîã³¿ ÷àñòî âèêîðèñòîâóþòüñÿ òåðì³íè 
ç êîìïîíåíòîì åïîí³ìîì (Mallorca acne “ìàéîðêñüê³ âóãð³”, Reverdin’s 
graft “òðàíñïëàíòàò Ðåâåðäåíà”) [3: 193]. 

Ïèòàííÿ ìåäè÷íî¿ òåðì³íîëîã³¿ ÿê ñêëàäîâî¿ ÷àñòèíè óêðà¿íñüêî¿ 
òà àíãë³éñüêî¿ ëåêñèêè äîñèòü øèðîêå. Ó ðîáîò³ äîñë³äæåí³ øëÿõè 
óòâîðåííÿ òà ðîçâèòêó ìåäè÷íî¿ òåðì³íîëîã³¿ òà ïðîáëåìè ¿¿ ïåðåêëà-
äó, à òàêîæ âèêîðèñòàííÿ â ìåäè÷íèõ ³íñòðóêö³ÿõ. Òðàäèö³éíî âèä³ëÿ-
þòü íàñòóïí³ ñïîñîáè òåðì³íîóòâîðåííÿ: âèêîðèñòàííÿ âæå íàÿâíèõ 
çàñîá³â ìîâè — “åðàäèêàö³ÿ” (â³ä àíãë. eradication — çíèùåííÿ); “ôàçè 
ñòðèï³íãó” (â³ä àíãë. stripping — ï³äøê³ðí³ âåíè; ìîäèô³êàö³ÿ ³ñíóþ÷èõ 
â ìîâ³ çàñîá³â; ñòâîðåííÿ íîâèõ ë³íãâ³ñòè÷íèõ ðåàë³é. 

Óòâîðåííÿ ìåäè÷íèõ òåðì³í³â â àíãë³éñüê³é ìîâ³ ïðåäñòàâëåíî íà-
ñòóïíèìè ñïîñîáàìè: 

a) Àô³êñàö³ÿ (íàéïîøèðåí³øèé ñïîñ³á) — instability, extraarticular. 
b) Ñòâîðåííÿ ôðàçîâèõ òåðì³í³â àáî òåðì³íîëîã³÷íèõ ñëîâîñïîëó-

÷åíü — uterine blood flow. 
c) Ñëîâîñêëàäàííÿ — angiography. 
d) Êîìïðåñ³ÿ — IRDS — infant respiratory distress syndrome. 
Îñíîâó ìåäè÷íî¿ òåðì³íîëîã³¿ ñêëàäàþòü çàïîçè÷åí³ ãðåêî-

ëàòèíñüê³ òåðì³íè àáî òåðì³íè, ñòâîðåí³ àô³êñàëüíèì ñïîñîáîì çà äî-
ïîìîãîþ ãðåêî-ëàòèíñüêèõ òåðì³íîåëåìåíò³â — êîðåí³â, ïðåô³êñ³â òà 
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ñóô³êñ³â (â àíãë³éñüê³é ìîâ³ áëèçüêî 95 %). Îñòàíí³ º ñêëàäîâîþ ÷àñ-
òèíîþ ñëîâîñêëàäàííÿ àáî îñíîâîñêëàäàííÿ, ùî º îäíèì ç íàéá³ëüø 
ïîøèðåíèõ äæåðåë çáàãà÷åííÿ ìåäè÷íî¿ òåðì³íîëîã³÷íî¿ ëåêñèêè. ßê 
îñíîâà ìîæóòü âèñòóïàòè íàñòóïí³ êîìïîíåíòè: 

–phobia, õàðàêòåðèçóº ïàòîëîã³÷íèõ ñòðàõ ëþäèíè ÷îãî-íåáóäü 
(agoraphobia “àãîðàôîá³ÿ” — fear of enclosed spaces (ñòðàõ çà÷èíåíîãî 
ïðîñòîðó); acrophobia “àêðîôîá³ÿ” — fear of heights (ñòðàõ âèñî÷èíè); 
glossophobia “ãëîñîôîá³ÿ” — fear of speaking in public (ñòðàõ ïóáë³÷íèõ âè-
ñòóï³â); 

–mania– îäåðæèì³ñòü íà ÷îìó-íåáóäü (pyromania — ï³ðîìàí³ÿ 
(íàâ’ÿçëèâå áàæàííÿ ï³äïàëþâàòè ðå÷³, graphomania — ãðàôîìàí³ÿ (õâî-
ðîáëèâèé ïîòÿã äî ïèñàííÿ) [3: 31]. 

Â õîä³ äîñë³äæåííÿ ïðåô³êñè ìåäè÷íî¿ òåðì³íîñèñòåìè áóëî ðîçä³-
ëåíî íà òðè ãðóïè: 

1) âèñîêîïðîäóêòèâí³ — anti- (antifat, anticonceptive), dis- (to 
disbrain), in- (incarnation), inter- (interosseous), re- (reinfusion), sub- 
(subclinical); 

2) ñåðåäíüîïðîäóêòèâí³ — over- (overbreathing), un- (uncured); 
3) íèçüêîïðîäóêòèâí³ — out- (outbreak), tele- (teleneuron), under- 

(undertoe). 
Äëÿ óòâîðåííÿ íîâèõ òåðì³í³â øèðîêî âèêîðèñòîâóºòüñÿ äåðè-

âàö³ÿ. Ñóô³êñàëüíà ï³äñèñòåìà ìåäèöèíè ïðåäñòàâëåíà   ó âèãëÿä³ íà-
ñòóïíèõ ãðóï: 

1) âèñîêîïðîäóêòèâí³: a) N: -ion, -er, -ity, -ism (parkinsonism); b) Adj: 
-ic, 

–al, -ous (catastaltic); c) V: -ate (catenate); 
2) ñåðåäíüîïðîäóêòèâí³: a) N: -(a,e)nce, -(a,e)nt, -ment (assignment); 

b) Adj: -ate, -ive, -(a,e)nt, -(a,o)ry (biliary); 
3) íèçüêîïðîäóêòèâí³: a) N: -age, -ate, -al, -ness, -(a,o)ry (blindness); 

b) Adj: -(a,i,u)ble, -ish, -ful, -an, -less (painless) [4: 10]. 
Îñê³ëüêè ãðåêî-ëàòèíñüê³ òåðì³íè ëåæàòü â îñíîâ³ ìåäè÷íî¿ òåð-

ì³íîëîã³¿ ïðàêòè÷íî âñ³õ ºâðîïåéñüêèõ ìîâ, á³ëüø³ñòü ìåäè÷íèõ òåð-
ì³í³â º ³íòåðíàö³îíàëüíèìè. Â ðåöåïòàõ áóäü-ÿêî¿ êðà¿íè äåÿê³ ñïåö³-
àëüí³ âèðàçè âæèâàþòüñÿ ëèøå íà ëàòèíñüê³é ìîâ³. Íàïðèêëàä: in vivo, 
In vitro, Per os è ò. ³. 

Ðîçâèòîê ñó÷àñíî¿ ìåäèöèíè âèçíà÷àºòüñÿ âêëàäîì, ÿêèé âíî-
ñèòü â íå¿ òàê³ ôóíäàìåíòàëüí³ íàóêè, ÿê õ³ì³ÿ, ô³çèêà, ìàòåìàòèêà. 
Íà ìåæ³ öèõ íàóê ³ ìåäèöèíè ðîçâèâàþòüñÿ òàê³ îáëàñò³ äîñë³äæåíü, 
ÿê ãåííà ³íæåíåð³ÿ, êîñì³÷íà ³ àâ³àö³éíà ìåäèöèíà, ïðîôïàòîëîã³ÿ, 
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ìåäè÷íà ðàä³îëîã³ÿ, ã³ïåðáàðè÷íà ìåäèöèíà. Ó çâ’ÿçêó ç öèì ìåäè÷íà 
òåðì³íîëîã³ÿ çà îñòàíí³ äâà äåñÿòêè ë³ò ïîïîâíèëàñü á³ëüøîþ ê³ëüê³ñ-
òþ òåðì³í³â, çàïîçè÷åíèõ ³ç òåðì³íîëîã³é ³íøèõ íàóê. 

Ó ïðîâåäåíîìó äîñë³äæåíí³ óâàãà ñêîíöåíòðîâàíà íà ïåðåêëàäàöü-
êîìó àíàë³ç³. Ïðè ïåðåêëàä³ ïîñòàëà ïðîáëåìà, ÿêîìó òåðì³íó íàäàâà-
òè ïåðåâàãó: çàïîçè÷åíîìó ÷è âëàñíå íàö³îíàëüíîìó. Âèð³øåííÿ ö³º¿ 
ïðîáëåìè ñïðè÷èíèëî ãëèáîêå äîñë³äæåííÿ ³ñòîð³¿ ôîðìóâàííÿ óêðà-
¿íñüêî¿ ìåäè÷íî¿ òåðì³íîëîã³¿, â ðåçóëüòàò³ áóëî çðîáëåíî âèñíîâîê, ùî 
ó ðîçâèòêó óêðà¿íñüêî¿ ìåäè÷íî¿ òåðì³íîëîã³¿ ïðîñòåæóþòüñÿ äâ³ òåí-
äåíö³¿: âèêîðèñòàííÿ âëàñíèõ ðåñóðñ³â ìîâè òà çàïîçè÷åííÿ. Ïðîáëåìà 
çàïîçè÷åííÿ ³íøîìîâíî¿ ëåêñèêè — îäíà ³ç ñêëàäîâèõ ë³íãâ³ñòè÷íîãî 
äîñë³äæåííÿ, ÿêå çàéìàºòüñÿ ïîð³âíÿëüíèì âèâ÷åííÿì ìîâ òà ìîâíèõ 
ãðóï. ²íòåðíàö³îíàë³çìàìè íàçèâàþòü ëåêñè÷í³ îäèíèö³, ÿê³ ôóíêö³îíó-
þòü ó äåê³ëüêîõ (íå ìåíøå í³æ â òðüîõ) ñâ³òîâèõ ìîâàõ, áëèçüê³ çà çâó-
êîâîþ, ãðàô³÷íîþ ³ ñåìàíòè÷íîþ ôîðìàìè òà âèðàæàþòü çàãàëüí³ äëÿ 
áàãàòüîõ êóëüòóð ïîíÿòòÿ ç ãàëóçåé íàóêè, òåõí³êè, çàñîá³â êîìóí³êàö³¿ 
òîùî. Ââàæàºòüñÿ, ùî ñó÷àñíà àíãë³éñüêà ìîâà íà 70 % ñêëàäàºòüñÿ ç 
³íòåðíàö³îíàë³çì³â, â òîé ÷àñ ÿê óêðà¿íñüêà ìîâà, íà äóìêó ôàõ³âö³â, 
ì³ñòèòü ò³ëüêè 10 % ³íòåðíàö³îíàë³çì³â. Ñëîâíèêîâèé ñêëàä çáàãà÷ó-
ºòüñÿ ³íòåðíàö³îíàë³çìàìè ÷åðåç çàïîçè÷åííÿ ç ³íøî¿ ìîâè, êàëüêó-
âàííÿ, ñåìàíòè÷íå ñëîâîòâîðåííÿ, ñëîâîòâîðåííÿ â³ä ³íîçåìíèõ ìîâ, 
çì³íó ôîðìàíòà. Ðîçãëÿíóâøè ñôåðè âæèâàííÿ ³íòåðíàö³îíàë³çì³â, 
ç’ÿñóâàëîñÿ, ùî â çàãàëüíîâæèâàí³é ëåêñèö³, ÿêà º îñíîâîþ áóäü-ÿêîãî 
äèñêóðñó, âèêîðèñòîâóºòüñÿ 38 % ³íòåðíàö³îíàë³çì³â (group — ãðóïà, 
problem — ïðîáëåìà, service — ñåðâ³ñ, center — öåíòð, system — ñèñòå-
ìà, standard — ñòàíäàðòíèé, traditional — òðàäèö³éíèé), à â ìåäè÷í³é 
ãàëóç³ ëèøå 14 % (asthma — àñòìà, patient — ïàö³ºíò, protein — ïðîòå¿í, 
vaccine — âàêöèíà, clinical — êë³í³÷íèé) [5: 76]. 

Â àíãëèéñê³é ìîâ³ ìåäèöèíè ðÿä ð³äíèõ òåðì³íîâ ñï³â³ñíóº ïà-
ðàëåëüíî ç ì³æíàðîäíèìè, ïðè öüîìó ïåðø³ â³äíîñÿòñÿ ïåðåâàæíî 
äî çàãàëüíîâæèâàíî¿ ëåêñèêè, à äðóã³ äî ñïåö³àëüíî¿. Íàïðèêëàä, 
whooping ñîugh ³ ðårtussis (êîêëþø), itch òà ðruritis (ñâåðá³ííÿ), brain ³ 
ñåråbrum (ìîçîê), liver ³ hepar (ïå÷³íêà). Àíàëîã³÷íå ÿâèùå â³äçíà÷àºòü-
ñÿ ³ â óêðà¿íñüê³é ìîâ³. Íàïðèêëàä: áóäîâà ò³ëà, ñòàòóðà — êîíñòè-
òóö³ÿ; ïîñëàáëåííÿ çàõâîðþâàííÿ — ðåì³ñ³ÿ; çàáàðâëåííÿ — ï³ãìåíòàö³ÿ; 
ðîçïèòóâàííÿ õâîðîãî — àíàìíåç; îáìàöóâàííÿ — ïàëüïàö³ÿ; âèñòóêó-
âàííÿ — ïåðêóñ³ÿ [6: 132]. Ð³äí³ òåðì³íè âèêîðèñòîâóþòüñÿ â íåïðîôå-
ñ³éíîìó ñåðåäîâèù³, â íàóêîâîìó — êðàùå íàäàòè ïåðåâàãó îäèíèöÿì 
ì³æíàðîäíîãî ìåäè÷íîãî ôîíäó. 
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Îäí³ºþ ç íàéá³ëüø ïðîäóêòèâíèõ ñôåð ëåêñèêîíó ñó÷àñíî¿ ìåäè-
öèíè º âæèâàííÿ åïîí³ì³â. Åïîí³ìè — ñëîâà, â ÿêèõ ó ðîë³ ïåðøî-
ãî êîìïîíåíòà âèñòóïàº âëàñíà íàçâà. Ö³ òåðì³íè ãðàþòü âèäíó ðîëü 
ïðè íàéìåíóâàíí³ íîâèõ ÿâèù àáî â³äêðèòò³â â ãàëóç³ ìåäèöèíè ó 
çâ’ÿçêó ç óñòàëåíîþ ì³æíàðîäíî¿ òðàäèö³ºþ íàçèâàòè òå ÷è ³íøå â³ä-
êðèòòÿ àáî âèíàõ³ä ³ì’ÿì â÷åíîãî-âèíàõ³äíèêà. Äîñë³äèâøè òåðì³íè 
ç êîìïîíåíòîì-åïîí³ìîì â òåêñòàõ ìåäè÷íèõ ³íñòðóêö³é áóëî âèÿâ-
ëåíî íàñòóïí³ ãðóïè: 

– Õâîðîáè (Hodgkin’s disease — õâîðîáà Õîäæê³íà); 
– Ñèíäðîìè (Down’s syndrome — ñèíäðîì Äàóíà); 
– Àíàòîì³÷í³ îäèíèö³ îðãàí³çìó (Horner’s muscle — ìóñêóë Ãîðíå-

ðà); 
– Ìåäè÷í³ òåîð³¿ (Flecherism — Ôëåò÷åðèçì); 
– Ìåòîäè äîñë³äæåííÿ òà ë³êóâàííÿ (Bailey’s method — ìåòîä Áåé-

ë³); 
– Ë³êàðñüê³ çàñîáè (Salk and Sabin vaccine — âàêöèíè Ñîëêà ³ Ñà-

á³íà); 
– Ìåäè÷íèé ³íñòðóìåíòàð³é (Cooper’s scissors — íîæèö³ Êóïåðà); 
– Òåñòè ïî âèçíà÷åííþ çàõâîðþâàíü (Dick test- òåñò Ä³êà). 
Åïîí³ìè áóëî òàêîæ ðîçä³ëåí³ çà ñïîñîáîì óòâîðåííÿ: 
– ²ìåííèê + of + âëàñíà (ampulla of Vater < Abraham Vater; pouch of 
Douglas < James Douglas); 
– ²ì’ÿ âëàñíå, ùî òðàíñôîðìóºòüñÿ â ïðèêìåòíèê (Gasserian 

ganglion < Johann 
Gasser; Haversian canal < Clopton Havers); 
– ²ì’ÿ âëàñíå + ’s + ³ìåííèê [7: 43–44]. 
Íîâ³ ôîðìè ñòâîðþþòüñÿ â àíãëîìîâí³é ìåäè÷í³é òåðì³íîëîã³¿ òà-

êîæ øëÿõîì àáðåâ³àö³¿ (ENT < åàr, nose, throat; GYN < gynaecology; IÌ < 
intramuscular; HÒN < hyperteïsion) è àêðîíèì³ºþ (ðîssum < patient-operated 
sensiïg/selector mechanism; viðîòà < vasoactive intenstinal polypeptide). 
Â ÿêîñò³ êîìïîíåíò³â òåðì³íîòâîðåííÿ â àíãë³éñê³é ìåäè÷í³é ëåêñèö³ 
âèêîðèñòîâóþòüñÿ òàêîæ ³ ñèìâîëè (Â cells, vitamin Ê). 

Çà ñòðóêòóðîþ ñêîðî÷åííÿ òðàäèö³éíî ïîä³ëÿþòüñÿ íà: 
– ë³òåðí³: P (page); 
– ñëîãîâ³: magtape (magnetic tape); 
– óñ³÷åí³ ñëîâà: app (apparatus), aut (automatic), man (man); 
– ë³òåðà (ñêëàä) + ñëîâî: H-chain (heavy chain); 
– ë³òåðè òà ñêëàäè (ñêëàäè ³ ë³òåðè): Abs E (absolute error); 
– ë³òåðíî-öèôðîâ³: IgA1(Immunoglobulin A) [6: 115]. 
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Îòæå, äîñë³äæåííÿ ìåäè÷íî¿ òåðì³íîëîã³¿ ïîêàçàëî, ùî çàïî-
çè÷åí³ òåðì³íè íàáóëè ïîøèðåííÿ â ìåäè÷í³é òåðì³íîñèñòåì³ ³ ñòà-
íîâëÿòü îäíó ç îñîáëèâîñòåé íàóêîâîãî ñòèëþ óêðà¿íñüêî¿ ìîâè. Îä-
íàê ó ïðîôåñ³éíîìó ìîâëåíí³ ñë³ä íàäàâàòè ïåðåâàãó çàïîçè÷åííþ 
(adaptation — àäàïòàö³ÿ (ïðîô.)). Òàê³ ñòèë³ñòè÷í³ ðåìàðêè ö³ëêîì 
äîðå÷í³, âðàõîâóþ÷è òå, ùî çàïîçè÷åíèé òåðì³í õàðàêòåðèçóº ïðîôå-
ñ³éíó ìîâó ë³êàð³â, à åêâ³âàëåíò ð³äíî¿ ìîâè — öå çàãàëüíîâæèâàíå 
ñëîâî, íàïðèêëàä ó ìåäè÷í³é äîêóìåíòàö³¿ ë³êàð ïèøå visus, à õâîðîìó 
ãîâîðèòü ïðî “ãîñòðîòó çîðó”, ó ñâîºìó êîë³ ë³êàð³ âæèâàþòü òåðì³íè 
îôòàëüìîòîíóñ, à õâîðîìó öå íàçèâàþòü “âèì³ðþâàííÿì âíóòð³øíüî-
î÷íîãî òèñêó”. 

Äëÿ ïðàâèëüíîãî ïåðåêëàäó ìåäè÷íîãî òåðì³íà âàæëèâî çíàòè 
éîãî ñëîâîòâîð÷ó ³ ìîðôîëîã³÷íó ñòðóêòóðó. Â õîä³ äîñë³äæåííÿ áóëà 
ïðåäñòàâëåíà êëàñèô³êàö³ÿ ìåäè÷íî¿ òåðì³íîëîã³¿ çà ñòðóêòóðîþ: 

1) Ïðîñò³ òåðì³íè, ùî ñêëàäàþòüñÿ ç îäíîãî ñëîâà: (ulcer — âèðàç-
êà; granulocytopenia — ãðàíóëîïåí³ÿ); 

2) Ñêëàäí³, ùî ñêëàäàþòüñÿ ç äâîõ ñë³â, ÿê³ ïèøóòüñÿ ðàçîì àáî 
÷åðåç äåô³ñ: immunofluorescence method — ³ìóíîôëþîðåñöåíòíèé 
ìåòîä; 

3) Áàãàòîêîìïîíåíòí³ òåðì³íè, ùî ìàþòü ó ñâîºìó ñêëàä³ òðè ³ 
á³ëüøå ñë³â: (saccular aneurysm of aorta — ìåøîò÷àòàÿ   àíåâðèçìà àîð-
òè; bone marrow suppression — ïðèäóøåííÿ ä³ÿëüíîñò³ ê³ñòêîâîãî ìîçêó). 

4) Òåðì³íè-ñëîâîñïîëó÷åííÿ, ÿê³ ñêëàäàþòüñÿ ç äåê³ëüêîõ êîìïî-
íåíò³â: (cerebellopontodorsal tract — ìîçæå÷êîâî-ïîíòîäîðñàëüíèé øëÿõ; 
fetal lethality — âíóòð³øíüîóòðîáíà ñìåðòí³ñòü) [8: 216]. 

Â õîä³ äîñë³äæåííÿ áóëî ç’ÿñîâàíî, ùî äëÿ àíãëîìîâíî¿ ìåäè÷-
íî¿ òåðì³íîëîã³¿ õàðàêòåðíå çàñòîñóâàííÿ ïðîñòèõ òåðì³í³â, ÿê³ 
ñêëàäàþòü 53,2 % (cephalalgia — ãîëîâíèé á³ëü, hirsutism — ã³ðñóòèçì) 
òà òåðì³í³â-ñëîâîñïîëó÷åíü, ÿê³ ñòàíîâëÿòü 40,2 % (gastrointestinal 
haemorrhage — øëóíêîâî-êèøêîâèé êðîâîâèëèâ). Îäíàê âèêîðèñòàííÿ 
áàãàòîêîìïîíåíòíèõ òåðì³í³â º íåçíà÷íèì, ëèøå 3,5 % (bone marrow 
suppression — ïðèäóøåííÿ ä³ÿëüíîñò³ ê³ñòêîâîãî ìîçêó). 

Äëÿ ìåäè÷íîãî ïåðåêëàäó õàðàêòåðíà ïîøèðåí³ñòü òåðì³íîëî-
ã³÷íèõ ñëîâîñïîëó÷åíü ð³çíèõ òèï³â. Ñòâîðåííÿ ôðàçîâèõ òåðì³í³â 
ïîÿñíþºòüñÿ íåîáõ³äí³ñòþ ïåðåäà÷³ ìàêñèìàëüíî¿ ê³ëüêîñò³ ³íôîð-
ìàö³¿ â ñòèñíåíîìó ³ êîìïàêòíîìó âèä³ (peripheral vasñulàã disease, 
pelvic ring disruption). Ñàìå ñòâîðåííÿ òåðì³íîëîã³÷íèõ ñëîâîñïî-
ëó÷åíü, íà äóìêó á³ëüøîñò³ äîñë³äíèê³â (Ñàìàä, 1996; Àâåðáóõ, 
2004), º íàéá³ëüø åêîíîìíèì ñïîñîáîì îôîðìëåííÿ êâàë³ô³êà-
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òèâíèõ â³äíîñèí ³ íå òÿãíå çà ñîáîþ óñêëàäíåíü ìîâíîãî ïîðÿäêó.
 Áóäó÷è íåîäíîð³äíèìè çà ñòóïåíåì ñò³éêîñò³ ³ çà ñòóïåíåì ñåìàíòè÷-
íî¿ çâ’ÿçíîñò³ êîìïîíåíò³â, òåðì³íîëîã³÷í³ ñëîâîñïîëó÷åííÿ ïîä³-
ëÿþòüñÿ íà ðîçêëàäåí³ ³ íåðîçêëàäí³. Ðîçêëàäåí³ òåðì³íîëîã³÷í³ ñëîâî-
ñïîëó÷åííÿ, â ñâîþ ÷åðãó, ïîä³ëÿþòüñÿ íà: 

â³ëüí³ òåðì³íîëîã³÷í³ ñëîâîñïîëó÷åííÿ, ùî çáåð³ãàþòü ñàìîñò³é-
í³ñòü ïîíÿò³éíîãî çì³ñòó êîæíîãî ç âõ³äíèõ ó ñëîâîñïîëó÷åííÿ ñë³â-
òåðì³í³â (pancreatic necrosis, nårvå impulse); 

³ íåâ³ëüí³ ïîºäíàííÿ ñë³â, ó ñêëàä³ ÿêèõ îäèí ç êîìïîíåíò³â ìîæå 
³ íå áóòè òåðì³íîì (entry of infection, water în the brain). Ïîä³áí³ óòâî-
ðåííÿ íå âîëîä³þòü âíóòð³øíüîþ ôîðìîþ òà ÿê òåðì³í ñïðèéìàþòüñÿ 
ò³ëüêè â ñêëàä³ ñëîâîñïîëó÷åííÿ. 

Íåðîçêëàäí³ òåðì³íè çàçâè÷àé º ôðàçåîëîã³çìàìè (blue bag — ìàñ-
òèò; owl’s åóå Ñåll — öèòîìåãàëîâ³ðóñíå óðàæåííÿ êë³òèíè) ³ íå âèêî-
ðèñòîâóþòüñÿ â ³íñòðóêö³ÿõ ìåäè÷íèõ ïðåïàðàò³â ÿê ³ ìåäè÷í³ ìåòà-
ôîðè (Chinese restaurant syndrome, keyhole surgery, silver fork fracture, 
housemaid’s knåå, Swiss cheese àððåàrànñå). 

Â àíãë³éñüê³é ìåäè÷í³é òåðì³íîëîã³¿ âèÿâëåíî òàêîæ àíòîí³ì³÷í³ 
â³äíîøåííÿ, ÿê³ íà ñëîâîòâ³ðíîìó ð³âí³ äîñÿãàþòüñÿ îïîçèö³ºþ àô³ê-
ñ³â ad-  ab-, hyper-  hypo-, extra-  intra-, syn- poly-, under-  
over-. Íà ëåêñè÷íîìó ð³âí³ íàé÷àñò³øèìè îïîçèö³ÿìè º òåðì³íîñïî-
ëó÷åííÿ, ÿê³ ì³ñòÿòü upper  lower, short  long, primary  secondary, 
proximal  distal, anterior  posterior etc. [9: 25]. 

Îêðåì³ ìåäè÷í³ òåðì³íè ïåðåêëàäàþòüñÿ óêðà¿íñüêîþ ìîâîþ, ÿê 
íàïðèêëàä, subacutus-ï³äãîñòðèé, àëå ÷àñò³øå âîíè òðàíñë³òåðóþòü-
ñÿ: syndromum-ñèíäðîì. Ïåðåêëàä ìåäè÷íî¿ òåðì³íîëîã³¿ ïåðåäáà÷àº 
çíàí íÿ äîñòàòíüî âåëèêîãî îáñÿãó ãðåêî-ëàòèíñüêèõ òåðì³íîåëåìåí-
ò³â òà ñïîñîá³â óòâîðåííÿ ñêëàäíèõ òåðì³í³â. Ïðè óòâîðåíí³ ìåäè÷íèõ 
òåðì³í³â çàñòîñîâóºòüñÿ: ñóô³êñàëüíèé ñïîñ³á (myoma— ì³îìà, äîáðî-
ÿê³ñíà ïóõëèíà ç ì’ÿçîâî¿ òêàíèí³; lateralis — ëàòåðàëüíèé, áîêîâèé); 
ïðåô³êñàëüíèé ³ ïðåô³êñàëüíî-ñóô³êñàëüíèé (dystonia — äèñòîí³ÿ, 
ïîðóøåííÿ òîíóñó; sublingualis — ñóáë³íãâàëüíèé, ï³ä’ÿçèêîâèé); à òàêîæ 
ñïîñ³á ñêëàäàííÿ îñíîâ (odontalgia— çóáíèé á³ëü). Òåíäåíö³ÿ äî ñåìàí-
òè÷íî¿ ñïåö³àë³çàö³¿ àô³êñ³â ó ìåäè÷í³é òåðì³íîëîã³¿ çíà÷íî ïîëåãøóº 
ðîçóì³ííÿ òåðì³í³â ñïåö³àë³ñòàìè. Ñåðåä ñëîâîòâ³ðíèõ ìîäåëåé àí-
ãë³éñüêèõ ìåäè÷íèõ òåðì³í³â òðàäèö³éíå ì³ñöå â³äâåäåíî êîìïîçèö³¿. 

Ñïåöèô³÷íîþ îñîáëèâ³ñòþ ìåäè÷íî¿ òåðì³íîëîã³¿ º ïåðåâàæíà îä-
íîçíà÷í³ñòü ¿õ ëåêñè÷íîãî ñêëàäó, àáñòðàêòí³ñòü, ìîíîñåì³÷í³ñòü, â³ä-
ñóòí³ñòü åêñïðåñ³¿ òà åìîö³éíîãî çàáàðâëåííÿ, ñòèë³ñòè÷íà íåéòðàëü-
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í³ñòü, ñï³ââ³äíåñåí³ñòü ç³ ñïåö³àëüíèìè ïîíÿòòÿìè ³ ñóâîðà ëîã³÷í³ñòü. 
Òåðì³íè ëàòèíñüêîãî ³ ãðåöüêîãî ïîõîäæåííÿ òÿæ³þòü äî ìîíîñåì³¿, 
à ïèòîì³ àíãë³éñüê³ òåðì³íè — äî ïîë³ñåì³¿. Â àíãëîìîâí³é ìåäè÷í³é 
òåðì³íîëîã³¿ çàô³êñîâàíî íàÿâí³ñòü âíóòð³øíüîñèñòåìíèõ òåðì³í³â-
ñèíîí³ì³â (äóáëåò³â). ¯õ ïîÿâà âèêëèêàíî íàÿâí³ñòþ ð³çíèõ äæåðåë 
ôîðìóâàííÿ òåðì³íîîäèíèöü òà ìîæëèâ³ñòþ ñòðóêòóðíîãî âàð³þâàí-
íÿ ïëàíó âèðàæåííÿ ìåäè÷íîãî òåðì³íà (îäíî÷àñíå ñï³â³ñíóâàííÿ 
îäíîñë³âíîãî òåðì³íà, òåðì³íîñïîëó÷åííÿ, ó òîìó ÷èñë³ åïîí³ìíîãî 
òåðì³íà, à òàêîæ ïîâíî¿ é êîðîòêî¿ ôîðìè òåðì³íîîäèíèö³). 

Òðóäíîù³ ïåðåêëàäó ìåäè÷íî¿ òåðì³íîëîã³¿ âèêëèêàþòü ñèíîí³ìè, 
îìîí³ìè, âàð³àòèâí³ â³äïîâ³äíèêè ó ïåðåêëàä³, òåðì³íè ç êîìïîíåí-
òîì-åïîí³ìîì, àáðåâ³àòóðè òà ñêîðî÷åííÿ. 
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